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la purezza e
'eleganza del marmo.

La nobiliar del marmo e la raffinatezza delle venature cromatiche

frovano un perfetto punto d'incontro in Purity of Marble.

Un progetto completo in gres porcellanato e rivestimenti in pasta bianca

che interpreta in chiave ceramica l'eleganza e la bellezza di diversi marmi pregiati
offrendo all'architettura contemporanea soluzioni progettudli di design.

The purity and elegance of marble

The nobility of marble and the refinement of coloured veining find their perfect balance in Purity of Marble.
A project range complete with porcelain stoneware and white body walliiles

that uses ceramics fo interpret the elegance and beauly of ten precious marbles

offering today’s architecture solutions for project design.

La pureté et 'élégance du marbre.

La noblesse du marbre et le raffinement de ses veinures chromatiques

frouvent un parfait point de rencontre au sein de Purity of Marble.

Un projet comprenant du grés cérame ef des revétements en péte blanche qui interpréte, sous le signe de la
céramique, ['élégance et la beauté de dix marbres de valeur

tout en offrant & I'architecture contemporaine des solutions conceptuelles de design.

Die Reinheit und Eleganz von Marmor.

Edller Marmor und elegante farbige Aderungen treffen bei Purity of Marble perfekt aufeinander.
Ein komplettes Sortiment von Feinsteinzeug und weiBscherbigen

Wandfliesen Iésst die Eleganz und Schénheit von zehn edlen Marmorarten

und bietet der modernen Architektur ein Angebot von Designlésungen.
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Scolpire non & scavare una
piefra, & frovare il respiro della
vita in essa e rivelarlo.

Sulle superfici di Purity of Marble rivive

futio il fascino dei marmi pit pregiali, unici
nella loro bellezza. Delicate venature,
profondi dettagli cromatici e nobili sfumature
rivelano I'essenza piv intima della materia e
arredano gli spazi, conferendogli eleganza
e luminosita.

Sculpting is not carving sfone, it is finding the
breath of life in it and revealing it.

Al the charm and unique beauty of the most precious marbles are brought fo life
in the Purity of Marble surfaces. Delicate vein markings, intense chromatic details
and noble nuances reveal the most infimate essence of the material and decorate
the spaces, creafing a sense of elegance and luminosity.

Sculpter une pierre sans la creuser, c'est
y frouver le souffle de la vie et le révéler.

Sur les surfaces de Purity of Marble, c'est tout le charme des marbres les plus
inestimables et les plus beaux qui revit. De fréles veinures, de profonds déiails
chromatiques et de nobles nuances révelent |'essence la plus infime de la
matiére ef revét les espaces d'élégance et de lumiére

Der Bildhauer meiBelt nicht in Stein, sondern findet das
Leben darin und lésst es wieder ans Licht treten.

Die Fliesen der Kollektion Purity of Marble bringen die ganze Faszination
von edlem Marmor von einzigartiger Schénheit zum Ausdruck. Zarte
Aderungen, tiefe farbige Details und edle Nuancen lassen den intimsten und
wesenlichsten Charakter dieser Fliesen hervortreten und gestalten die Réume,
verleihen ihnen Eleganz und freundliche Helligkeit.
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13COLOURS | 3FINISH

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
LUX 120x278RT . 6mm == SILK 120x278RT . 6mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

FINITURA LUX . Lux finish

LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . Omm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
FINITURA NATURALE . Natural finish
75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==
60x60RT . 30x60RT . Omm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . White body wall tiles
30,5x91,5RT . 8,5mm =

Due anime caratterizzano Purity of Marble:

gres porcellanato e rivestimento in pasta bianca in un unico progetio

che riproduce con straordinario realismo offo diversi marmi.

Il nuovo grande formato 120x278 cm in gres porcellanato di soli & mm di spessore,
offre nuovi spunti progettuali e arricchisce gli spazi di eleganza e personalite.

Two spirits characterise the unique Purity of Marble project: porcelain stoneware and white body
cladding in a unique project that reproduce, with extraordinary realism, eight different marbles.
The new large 120x278 cm format with a thickness of just & mm offers new design possibilities

and enriches the areas with elegance and individuality.

Deux émes dans un projet unique caractérisent Purity of Marble : grés cérame et revéfement en
péte blanche dans un projet unique qui reproduit avec un réalisme extraordinaire huit différents
marbres. le nouveau grand format 120x278 cm, dans seulement 6 mm d'épaisseur, offre de
nouvelles idées conceptuelles et enrichit les espaces d'élégance et de personnalité.

Zwei Seelen in einem einzigen Projekt charakterisieren Purity of Marble: Feinsteinzeug und
weiBscherbige Keramik in einem einzigen Projekt, das acht verschiedene Marmorarten mit
auBergewshnlichem Realismus nachahmt. Das neve GroBformat 120x278 cm in nur & mm
Stéirke bietet neve Gestaltungsideen und bereichert die Réume mit Eleganz und Charakter.
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Il bianco nella sua purezza
pil essenziale si arricchisce di
venature e sfumature profonde
che accentuano la sofisticata
eleganza di Pure White.

White in all its simplest purily is enriched by veining and deep shades that accentuate the sophisticated elegance of Pure White.

le blanc dans sa purefé la plus essentielle s'enrichit de veinures ef de nuances profondes qui accenluent I'élégance sophistiquée de Pure White.

Weif3 in seiner elementaren Reinheit ist mif Adem und tiefen Farbnuancen angereichert, die die edle Eleganz von Pure White noch hervorheben.
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ONYX PEARL

Onyx Pearl lux 120x120 RT . 48"x48
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Eleganza e fascino esaltate nel
colore pit scuro della gamma
Purity of marble

Elegance and charm are emphasised with thePurity of marble range’s darkest colour
Elégance et charme rehaussés dans la catleur la plus foncée de la gamme Purily of marble

Eleganz und Charme von der dunkelsten Farbe der Serie Purity of marble hervorgehoben
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STATUARIO

lussueso, elegante, sculioreo.
l-marmo Statuario abita gli
spazi piv raffinati e, grazie alle
molteplici venature grigie che
afiraversano la sua superficie
bianca, garantisce dinamicifc
estefica agli ambienti,
arricchendoli di un'impagabile
brillantezza ed eleganza.







STATUARIO

20RT . 24"x48

2"x36
247548
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" Perfectly positioned befween past and present, Elegant Greige isle fashionable colour that reiniroduces rhza,plffily and elegance of marble
and combines it with the modernity and practicality of porcelaifi'stoneware. ‘f'

En équilibre entre le passé et le présent, Elegant Greigglest une couleur tendance qui revisite /c:,pi}/efé et [‘élégance du marbre, en les
associant aux caractéristiques de modernité et de prafi€ité du grés cérame. ;

Gleichgewicht zwischen Vergangenheit und Gegenwart, Elegant Greige heift die rendige Farbe, die die Purheit und Eleganz von Marmor
neu darstellt und mit den modernen Eigenschafén und der praktischen Anwendung von Eéinsteinzeug vereint.
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ROYAL BEIGE

Awolgente e intimo,

Royal Beige custodisce il fascino
di uno sfile impeccabile.
Delicate sfumature si alternano
a venature pib decise, donando
agli ambienti una perfezione
estetica inframontabile,
insensibile alle mode del fempo.

Enveloping and intimate, Royal Beige preserves the charm of an impeccable slyle. Delicate nuances alternate with bolder veining effects
fo give the environments a timeless look that never goes out of style.

Caressante et infime, Royal Beige garde le charme d'un siyle impeccable. De délicates nuances s‘alierent & des veinures plus marquées,
donnant aux espaces une impérissable perfection esthétique, indifférente aux modes.

Royal Beige Icisst mit dem Charme seines vollendeten Siils ein gemiitliches und infimes Ambiente entstehen. Zarte Farbiéne wechseln mit
markanten Aderungen ab und verleihen den Réumen eine zeitlose Asthefik, der die Moden der Zeit nichts anhaben kénnen.

ENERERNERN,
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ROYAL BEIGE

a lux 75x75 RT . 30"x30

0,5x21,5 RT . 12"x36"
struttura fluid 30,5x91,5 RT . 12'x36

042 043
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la migliore selezione di
Calacatta, caratterizzata
da inconfondibili venature
e dettagliate sfumature

di colore, crea ambienti
esclusivi, contraddistinti da
un'eleganza senza tempo.

The best selection of Calacaita, characterized by deep veining and delailed color hues, creates exclusive ambiances, marked by a timeless
elegance.

La meilleure sélection de Calacatta, caractérisée par des veines incomparables et des nuances de couleur déaillées, crée des espaces exclusifs
caractérisés par une élégance infemporelle

Die beste Auswahl an Calacatta, charakterisiert durch unverkennbare Aderungen und detaillierte Farbverléiute, schafft exklusive Ambiente, die
sich durch zeitlose Eleganz auszeichnen




CALACATTA
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Declinata nelle calde
tonalitd del Marfil, la

PP ambienti armonia e

naturalezza, rivestendo con
eleganti sfumature gli spazi
| residenziali e commerciali.

Expressed in the warm shades of Marfil, the inspirational purity of marble brings harmony and naturalness to any environment, enveloping
residential and commercial spaces with elegant nuances.

Déclinée dans les chaleureuses nuances de Marfil, la pureté inspirée du marbre apporte naturel et harmonie aux espaces résidentiels et
commerciaux qu'elle revét d'élégantes nuances

Die inspirierende Reinheit von Marmor in den warmen Farbiénen von Marfil verleiht Réumen Harmonie und Naturlichkeit, und gibt Wohn-
und Gewerbebereichen ein elegantes Flair.
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ifil lux
Marfil sirufiura
Natural Blond X
serie Natural Appeal




Purity of marble reinterprefa
il marmo Lasa, uno dei piv

per il suo aspetio omogeneo,
puro e luminoso. Le delicate
venature rivelano tutta la
storia della materia ed

Purity of Marble reinterprefs Lasa marble, one of the finniest ?ua/iiy marbles in the world, widely appreciated for its uniform appearance,
pure and bright. lis delicate veining reveals the entire story of matter and makes ambiances precious, be they residential or commercial.

Purity of marble réinterpréte le marbre lasa, I'un des plus précieux au monde, apprécié pour son aspect homogéne, pur et lumineux. Les
délicates veines révélent toute ['histoire de la matiére et subliment les espaces de confextes résidentiels et commercioux.

Purity of marble inferpretiert den Marmor Lasa, einer der schonsten der VWeli, hoch geschéitzt fiir sein gleichmdfiges Erscheinungsbild, rein und hell,
neu. Die zarten Aderungen enthiillen diie ganze Geschichte dieses VWerkstoffes und entfallen in VWohn- und Geschéftsiéumen zuriickhaltenden Luxus.

Purity of marble reinterpreta el mérmol Lasa, uno de los més valiosos en el mundo, apreciado por su aspecto homogéneo, puro y luminoso.
Las delicadas venas revelan toda la historia del material y enriquecen los ambientes de espacios residenciales y comerciales.

MTky Furity of marbls Bccrponssoasar dakTypy Mpamors Lasa — OHOMO U3 CaMbIX SIUTHBIX COPTOB, BSICOKO LSHMOTO 3@ 60 QAHCPOAHBIA, WCTLINA 1
SBCTAILA GrA. MK MOOXIKOBLIA CACY! IOK CrOCS0C! | UBLICKE! 110 YKDACUTL: Kak XKUMLIC, TaK M KOMMCPHCSKIC MPOCTPE! ICTGA.

pregiati al mondo, apprezzato

impreziosiscono gli ambienti di
pazi residenziali e commerciali.
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PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* PURE WHITE 75x75 RT LUX - 30"x30"

* PURE WHITE 75x150 RT LUX - 30"x60" * PURE WHITE 60x60 RT LUX - 24"x24”

PURE WHITE 120x120 RT LUX - 48"x48"

60x60RT . 30x60RT . 9mm == LUX 120x278RT . 6mm ==
75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available

with natural finish.

*** PURE WHITE

30x60 RT LUX - 12"x24"
=
TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"
TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3'x2,3"

** PURE WHITE OTTAGONA

60x60 RT LUX - 24"x24"

** disponibili solo su ordinazione PURE WHITE 120x278 RT LUX - 48"x109 '/»"

available only upon request

SILK 120x278RT . 6mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

PURE WHITE 120x278 RT SILK - 48"x109 '/>"



PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm == LUX 120x278RT . 6mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* | formati 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 60x60RT and 30X60RT formats are also available with natural finish.

SUPREME DARK 75x75 RT LUX - 30"x30" *** SUPREME DARK
30x60 RT LUX - 12"x24”

TOZZETTO
marmo
Nero Marquinia
6x6 - 2,37x2,3”
SUPREME DARK 75x150 RT LUX - 30"x60" * SUPREME DARK 60x60 RT LUX - 24"x24” ** SUPREME DARK OTTAGONA
B60xB0 RT LUX - 24"x24”
** disponibili solo su ordinazione SUPREME DARK 120x278 RT LUX - 48"x109 /2"

available only upon request

SUPREME DARK 120x120 RT LUX - 48"x48"



PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm == LUX 120x278RT . 6mm == SILK 120x278RT . 6mm == 30,5x91,5RT . 8,5mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm == 75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==
GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware m?mgmimsm BIANCA
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) pag 100
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)
* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.
.
[
|
* STATUARIO 75x75 RT LUX - 30"x30" *** STATUARIO
30x60 RT LUX - 12"x24"
TOZZETTO
marmo
Nero Marquinia
L} 6x6-2,3"%2,3"
* STATUARIO 75x150 RT LUX - 30"x60" * STATUARIO 60x60 RT LUX - 24"x24" ** STATUARIO OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24"
z \
3
- \
\ \
%
\
3 X \
y \
** disponibili solo su ordinazione STATUARIO 120x278 RT LUX - 48"x109 '/»" STATUARIO 120x278 RT SILK - 48"x109 />"

available only upon request
STATUARIO 120x120 RT LUX - 48"x48"



PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

ELEGANT GREIGE

* ELEGANT GREIGE 75x75 RT LUX - 30"x30"

* ELEGANT GREIGE 75x150 RT LUX - 30"x60" * ELEGANT GREIGE 60x60 RT LUX - 24"x24"

60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT

sono disponibili anche nella finitura naturale.

The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.

* ™ ELEGANT GREIGE
30x60 RT LUX - 12"x24"

TOZZETTO
marmo

Nero Marquinia
6x6 - 2,3"x2,3"

** ELEGANT GREIGE OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24”

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

LUX 120x278RT . 6mm == SILK 120x278RT . 6mm ==
GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la GL (smaltate, glazed) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

ELEGANT GREIGE 120x278 RT LUX - 48"'x109 /" ELEGANT GREIGE 120x278 RT SILK - 48"x109 '/,"

PURITY C




PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==

LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* CALACATTA 75x150 RT LUX - 30"x60”

CALACATTA 120x120 RT LUX - 48"x48"

* CALACATTA 75x75 RT LUX - 30"x30"

* CALACATTA 60x60 RT LUX - 24"x24"

60x60RT . 30x60RT . 9mm ==

LUX 120x278RT . 6mm ==

75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available

with natural finish.

*** CALACATTA
30x60 RT LUX - 12"x24”

** CALACATTA OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24"

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

.

TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"

TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3"x2,3"

CALACATTA 120x278 RT LUX - 48"x109 /2"

30,5x91,5RT . 8,5mm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA
White body wall tiles
pag 102



PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . 9mm == LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,56mm == 60x60RT . 30x60RT . Omm == LUX 120x278RT . 6mm == 30,5x91,5RT . 8,5mm ==
LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware Rm“ﬂfyﬂ'{i@“ BIANCA

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed) pag 101

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

MARFIL

* 1 formati 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 60x60RT and 30X60RT formats are also available with natural finish.

MARFIL 75x75 RT LUX - 30"x30" * MARFIL
30x60 RT LUX - 12"x24”

TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"
TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3"x2,3"

MARFIL 75x150 RT LUX - 30"x60" * MARFIL 60x60 RT LUX - 24"x24" ** MARFIL OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24”

** disponibili solo su ordinazione MARFIL 120x278 RT LUX - 48"x109 '/,"
available only upon request

MARFIL 120x120 RT LUX - 48"x48"

074 075
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PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

ONYX PEARL

* 1 formati 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 60x60RT and 30X60RT formats are also available with natural finish.

ONYX PEARL 75x75 RT LUX - 30"x30" ** ONYX PEARL
30x60 RT LUX - 12"x24”

TOZZETTO
marmo

Nero Marquinia
6x6 - 2,37x2,3”

ONYX PEARL 75x150 RT LUX - 30"x60" * ONYX PEARL 60x60 RT LUX - 24"x24” ** ONYX PEARL OTTAGONA
B60xB0 RT LUX - 24"x24”

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

ONYX PEARL 120x120 RT LUX - 48"x48"

076 077
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PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . 9mm == LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==
LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

ROYAL BEIGE

ROYAL BEIGE 75x75 RT LUX - 30"x30"

ROYAL BEIGE 75x150 RT LUX - 30"x60" * ROYAL BEIGE 60x60 RT LUX - 24"x24"

ROYAL BEIGE 120x120 RT LUX - 48"x48”

078
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royal beige

60x60RT . 30x60RT . 9mm == 30,5x91,5RT . 8,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA
White body wall tiles

Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) pag 103

* 1 formati 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 60x60RT and 30X60RT formats are also available with natural finish.

*** ROYAL BEIGE
30x60 RT LUX - 12"x24”

TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"

TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3"x2,3"

**ROYAL BEIGE OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24”

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

079
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royal beige



PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . 9mm == LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,56mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm == 30,5x91,5RT . 8,5mm ==
LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware mﬁmﬂm@fﬂ BIANCA

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) pag 101

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* | formati 60x60RT e 30x60RT
sono disponibili anche nella finitura naturale.
The 60x60RT and 30X60RT formats are also available with natural finish.

LASA 75x75 RT LUX - 30"x30” * ™ LASA
30x60 RT LUX - 12"x24"

TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"

TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3"x2,3"

LASA 75x150 RT LUX - 30"x60" " LASA 60x60 RT LUX - 24"x24" ** LASA OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24”

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request
LASA 120x120 RT LUX - 48"x48"



PURITY OF MARBLE BRECCE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm == LUX 120x278RT . 6mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm == 75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

* 1 formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT

sono disponibili anche nella finitura naturale.

The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.

*BRECCIA NERA 75x75 RT LUX - 30"x30" *** BRECCIA NERA
30x60 RT LUX - 12"x24"

TOZZETTO
marmo
Travertino Noce
6x6 - 2,3"x2,3"
“BRECCIA NERA 76x150 RT LUX - 30°x60” * BRECCIA NERA 60x60 RT LUX - 24"x24" * BRECCIA NERA OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24"
BRECCIA NERA Mosaico
30x30 RT - 12"x12"
** disponibili solo su ordinazione BRECCIA NERA 120x278 RT LUX - 48"x109 /2"

available only upon request

BRECCIA NERA 120x120 RT LUX - 48"x48”



PURITY OF MARBLE BRECCE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

CAPRAIA

g v 2 '
¢ oiTH i L ) ¥ o7,
F 4 d . . ’f
y gLy
7 5’1‘{ et
& | &5
l Ya i * CAPRAIA 75x75 RT LUX - 30"x30
ci LS
i W o

,' / 1
| | i 3
1

* CAPRAIA 75x150 RT LUX - 30"x60" * CAPRAIA 60x60 RT LUX - 24"x24”

CAPRAIA 120x120 RT LUX - 48"x48"
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PURITY OF MARBLE
apraia

60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

* 1 formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT

sono disponibili anche nella finitura naturale.

The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.

.
e . T {4
ol =%
*** CAPRAIA

30x60 RT LUX - 12"x24"

i [ ]

”~ TOZZETTO
¥ a® q marmo
. Emperador
L 6x6 - 2,3"x2,3"
- o
o
“* CAPRAIA OTTAGONA

60x60 RT LUX - 24"x24"

.’-
CAPRAIA Mosaico
30x30 RT - 12"x12"

ol

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

LUX 120x278RT . 6mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

CAPRAIA 120x278 RT LUX - 48"x109 /2"

PURITY OF

Voo

AARBLE



PURITY OF MARBLE BRECCE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm == LUX 120x278RT . 6mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm == 75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d'acqua (E < 0,5%) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed) Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

PARADISO

* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT

sono disponibili anche nella finitura naturale.

The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.

*** PARADISO

30x60 RT LUX - 12"x24"
TOZZETTO
marmo
Emperador
6x6 - 2,3"x2,3"

* PARADISO 60x60 RT LUX - 24"x24” “~ PARADISO OTTAGONA

60x60 RT LUX - 24"x24"

PARADISO Mosaico

30x30 RT - 12"x12"

** disponibili solo su ordinazione PARADISO 120x278 RT LUX - 48"x109 '/,"

. . available only upon request
PARADISO 120x120 RT LUX - 48"x48”
086 087

PURITY OF MARBLE PURITY OF MARBLE

paradiso



PURITY OF MARBLE BRECCE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

OROBICA GRIGIA

* OROBICA GRIGIA 75x75 RT LUX - 30"x30”

* OROBICA GRIGIA 75x150 RT LUX - 30"x60" * OROBICA GRIGIA 60x60 RT LUX - 24"x24”

OROBICA GRIGIA 120x120 RT LUX - 48"x48"

088
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orobica grigia

60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

* | formati 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT e 30x60RT

sono disponibili anche nella finitura naturale.

The 75x150RT, 75x75RT, 60x60RT and 30X60RT formats are also available
with natural finish.

*** OROBICA GRIGIA
30x60 RT LUX - 12"x24"

TOZZETTO
marmo

Nero Marquinia
6x6 - 2,3'x2,3”

** OROBICA GRIGIA OTTAGONA
60x60 RT LUX - 24"x24"

OROBICA GRIGIA Mosaico
30x30 RT - 12"x12"

** disponibili solo su ordinazione
available only upon request

LUX 120x278RT . 6mm ==

GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware
Gruppo B la GL (smaltate, glazed)

OROBICA GRIGIA 120x278 RT LUX - 48"x109 '/"

089
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orobico grigio



PURITY OF MARBLE

30,5x91,5RT . 8,5mm ==

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en pate blanche . WeiBscherbiger wandfliesen
White body wall tiles . Revestimientos en pasta blanca . HacTenHas nnutka 13 6enoi ruHb!

EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed, esmaltado, MasypoBaHHble)

STATUARIO 80,5x91,5 RT - 12"x36” STATUARIO struttura FLUID 30,5x91,5 RT - 12"x36”

MARFIL 30,5x91,5 RT - 12"x36” MARFIL struttura FLUID 30,5x91,5 RT - 12"x36"

LASA 30,5x91,5 RT - 12"x36" LASA struttura FLUID 30,5x91,5 RT - 12"x36"

CALACATTA 30,5x91,5 RT - 12"x36” CALACATTA struttura FLUID 30,5x91,5 RT - 12"x36"

ROYAL BEIGE 30,5x91,5 RT - 12"x36" ROYAL BEIGE struttura FLUID 30,5x91,5 RT - 12"x36"

STATUARIO campitura RAMAGE 30,5x91,5 RT - 12"x36”

MARFIL campitura RAMAGE 30,5x91,5 RT - 12°x36"

LASA campitura RAMAGE 30,5x91,5 RT - 12"x36"

CALACATTA campitura RAMAGE 30,5x91,5 RT - 12"x36"

ROYAL BEIGE campitura RAMAGE 30,5x91,5 RT - 12"x36”

STATUARIO LUX brick spigolo ICE
30,5%30,5 RT - 12°x12"  0,8x30,5 - 0.3'x12”

MARFIL LUX brick spigolo HONEY
30,5x30,5 RT - 12"x12” 0,8x30,5 - 0.3'x12"

LASA LUX brick spigolo MILK
30,5x30,5 RT - 12"x12” 0,8x30,5 - 0.3"x12"

CALACATTA LUX brick spigolo MILK
30,5x30,5 RT - 12"x12” 0,8x30,5 - 0.3"x12”

ROYAL BEIGE LUX brick  spigolo HONEY
30,5x30,5 RT - 12"x12” 0,8x30,5 - 0.3"'x12"

ang/est spigolo ICE
-0

ang/est spigolo HONEY
h0,8-0.3"

ang/est spigolo MILK
-0.3"

ang/est spigolo MILK
h08-0.3"

ang/est spigolo HONEY
h0,8-0.8"

profilo metalle argento
0,5x100 RT - 0,2"x40”

profilo metalle oro
0,5x100 RT - 0,2"x40”

profilo metallo rame
0,5x100 RT - 0,2"x40"



MARMO REALE
MARMO LUXE

AVVERTENZE PER LA POSA . RECOMMENDATIONS FOR INSTALLATION .
Recommandations pour la pose . Verlegetipps

Per la posa del materiale rettificato si consiglia una fuga minima di 2 mm.

As for rectified materials, it is strongly recommended a minimum of 2 mm joint.

Pour poser du matériel rectifié nous vous conseillons un joint minimum de 2 mm.

Fur die Verlegung des kalibrierten Material empfehlen wir einen Mindestfuge von 2 mm.

La finitura superficiale “LUX” & una nuova tecnica di di i i dauna
superficie a lappatura integrale che esalta i dettagli della grafica. Le piccole picchiettature, le discontinuita
e le leggere ondulazioni della superficie del prodotto sono volute per riprodurre fedelmente I'aspetto reale
delle pietre e dei marmi antichi levigati donando al prodono un aspeno ancora plu naturale. La finitura LUX
& consigliata per I’ut|||zzo a i negli e negli ienti dove non siano richieste
delle particolari i Per le isti la finitura LUX é raccomandata solo in
ambienti interni e non a diretto contatto con I’ esterno, in modo da preservare la brillantezza della superficie

The “LUX” surface finish is a new honing i by C that sets itself apart thanks
to an integral honing on the surface that exalts the graphic details. The light speckles, the random effect
and slight waves on the surface of the product are intentional and created to faithfully reproduce the aspect
of age-old polished stones and marble, ng the product an even more natural look. The LUX surface
finish is for floor i venues and i
performance is not required. Due to these features, in order to mai the brilliance of the LUX surface
finish, it is only suitable for indoor use and not for use in direct contact with outdoor areas.

La finition superficielle “LUX" est une nouvelle technique de rodage de ceramiche Supergres, caractérisée par
une surface intégralement rodée qui exalte les détails du graphisme. Les petites tiquetures, les discontinuités
et les légéres ondulations de la surface du produit sont réalisées pour reproduire fidelement I'aspect réel des
pierres et des marbres antiques polis, en donnant au produit un aspect encore plus naturel. La finition LUX est
conseillée pour I'application au sol dans les espaces résidentiels et dans les espaces qui n’exigent pas la finition
antic ite. Pour ses istiques, la finition LUX est conseillée seulement pour des espaces intérieurs
qui ne sont pas en contact direct avec I'extérieur, de fagon a préserver I'éclat de la surface.

Die Oberflache “LUX" wird aufgrund einer neuen Lapptechnik von Ceramiche Supergres erhalten und kennzeichnet
sich durch integral geléppte Oberflachen, wodurch die Details der Grafiken besonders hervorgehoben werden.
Die kleinen Sprenkel, die Diskontinuitdten und die sanften Wellen der Oberflache des Produkts sind gewollt
und ahmen naturgetreu das wirkliche Aussehen der Natursteine und der polierten, antiken Marmorarten nach,
wahrend sie dadurch dem Produkt eine noch natiirlichere Optik verleihen. Die Oberflache LUX ist fiir den Einsatz
als FuBboden in Wohnambienten und in Umgebungen, in denen keine speziellen rutschhemmenden Leistungen
erforderlich sind empfohlen. Aufgrund ihrer Eigenschaften ist die Oberflache LUX nur fiir Innenrdume geeignet,
die nicht in direktem Kontakt mit dem AuBenbereich kommen, so dass der Glanz der Oberfléche erhalten bleibt.

DISCLAIMER
Supergres raccomanda I’utlllzzo delle grandi Iastre per Ia posa a parete e su pavimenti e nvesnmentn
in ambito in contesti ove non vi
passagglo di canchn puntuali pesanti o transito di carrelll a ruote dure. Nel caso invece di posa a pavil
iglia I'utilizzo di queste lastre in quanto tale applicazione &
fortemente iz dall i ti del stesso, dalla sua completa stagionatura, dal
rispetto degli opportuni giunti di dilatazione nonché dalla posa effettuata a regola d’arte. Penanto, in caso
di posa diretta su massetto, Supergres suggerisce I'utilizzo di gres a

DISCLAIMER

the i i of 6 mm thick extra large slabs only in the following conditions:

i that are subject to light traffic and in any case in

contexts where there is no regular passage of heavy loads or circulation of trolleys with hard wheels.

The range of 6 mm thick extra large slabs is suitable for installation on existing floors: the slabs can be

installed on old floors or marble, natural stone and ceramic claddings, without the need to demolish the

ex|st|ng underlymg floor.

ATTENTION: it is not recommended to install these slabs on a screed d|rectly, since the results of mstallatlon

strictly relate to the condition - excellent - of the screed, to its tl

joints, as well as to perfect mstallanon in accordance to "the rules of the trade". In these cases, Supergres
the use of

AVERTISSEMENT

Pour le revétement des sols, Supergres conseille I'utilisation des grandes dalles d’une épaisseur de 6 mm
uniquement pour le secteur résidentiel, les zones commerciales a trafic léger et, quoi qu'il en soit, dans des
contextes ne prévoyant pas le passage de charges lourdes ponctuelles ou de chariots a roues dures.

La gamme de grandes dalles d’une épaisseur de 6 mm est indiquée pour la pose sur des sols préexistants : il
est possible d'effectuer la pose sur de vieux sols ou des revétements en marbre, pierre naturelle, céramique
sans devoir pour autant démolir le sol sous-jacent.

ATTENTION ! La pose de ces dalles directement sur la chape est fortement déconseillée. En effet une pose sur
chape exécutée dans les « régles de I'art » dépend beaucoup de I'exécution optimale de la chape elle-méme,
de son séchage complet et du respect du positionnement des joints de dilatation. Dans ces cas, Supergres
suggeére I'utilisation d’un grés cérame a épaisseur traditionnelle.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Supergres empfiehlt die Verwendung der groBen Plattenin 6 mm Stérke als Bodenbelag nur fiir den Wohnungsbau,
fr nur leicht beanspruchte Gewerbeobjekte und in jedem Fall nur in Bereichen, in denen keine konzentrierten,
schweren Lasten vorhanden sind bzw. die nicht von Transportwagen mit Hartgummirddern befahren werden.
Die 6 mm starken, groBen Platten eignen sich fiir die Verlegung tber bereits vorhandenen Bodenbelégen:
Eine Uberverlegung auf bestehenden Bodenbelagen aus Marmor, Naturstein, Keramik ist méglich, ohne den
vorhandenen Belag demolieren zu miissen.

ZUR BEACHTUNG: Von der Verlegung dieser Platten direkt auf den Estrich wird abgeraten. Grund hierfir ist,
dass die Verlegung auf Estrich in hohem MaBe von der perfekten Ausfiihrung des Estrichs selbst abhéngt,
von seiner vollstdndigen Aushartung, von der korrekten Ausfiihrung der Dehnungsfugen sowie von der
n»fachgerechten Verlegung“ im Aligemeinen. In diesen Féllen empfiehit Supergres daher die Verwendung von
Feinsteinzeug in traditioneller Starke.




PURITY OF MARBLE

LUX 120x120RT . LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm == 75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==
GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware GRES PORCELLANATO . Porcelain stoneware

EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a
Gruppo B la GL (smaltate, glazed) secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)

Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)

PEZZI SPECIALI FINITURA NATURALE . Trims . Piéces Spéciales . Formstiicke GRADONE CON PROFILO INCOLLATO 33x60 RT . 13.2"x24"
GRADONE CON PROFILO INCOLLATO 33x75 RT . 13.2"x30"

BATTISCOPA TD 7,2x60 . 2.8"x24”
BATTISCOPA TD 7,275 . 2.8"x30”

GRADINO 30x60 RT . 12"x24”

GRADONE CON PROFILO INCOLLATO
33x150 RT . 13,2"x60"

Pezzi speciali disponibili su tutti i colori, su ordinazione.
Trim tiles available in all colors, to order.

Piéces spéciales disponibles dans toutes les couleurs, sur demande.
Formteile auf Bestellung in allen Farben verfiigbar.

GRADONE ANGOLARE 33x33 RT . 13.2"x13.2"

PEZZI SPECIALI FINITURA LUX . Trims . Piéces Spéciales . Formstiicke

GRADONE CON PROFILO INCOLLATO
33x60 RT LUX . 13.2"x24”

BATTISCOPA TD 7,2x75 LUX . 2.8"x30"
BATTISCOPA TD 7,2x60 LUX . 2.8"x24"

GRADINO 30x60 RT LUX . 12"x24”

GRADONE CON PROFILO INCOLLATO
33x120 RT LUX . 13,2"x48”

GRADONE ANGOLARE 33x33 RT LUX . 13,2"x13,2"

Pezzi speciali disponibili su tutti i colori, su ordinazione. 2
Trim tiles available in all colors, to order.

Piéces spéciales disponibles dans toutes les couleurs, sur demande.

Formteile auf Bestellung in allen Farben verfiigbar.




PURITY OF MARBLE wesroncammoroemmme T URITY OF MARBLE

RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . White body wall tiles

LUX 120x278RT . 6mm == . LUX 120x120RT . 9mm == 120x278RT SILK . 6mm == 30,5x91,5RT . 8,5mm ==
LUX 75x150RT . LUX 75x75RT . 9,5mm == 60x60RT . 30x60RT . 9mm ==
LUX 60x60RT . LUX 30x60RT . 9mm == 75x150RT . 75x75RT . 9,5mm ==
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a EN 14411 Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (E > 10 %)
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) Gruppo Blll GL (smaltate, émaillé, glasierte, glazed)
Gruppo B la GL (smaltate, glazed) Gruppo B la UGL (non smaltate, unglazed)
IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . Ynaxkoska IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . Ynakoska
B o e o 2 e PR K5, o pz/box ma/box kg/box Eoxplt g/l ko/ot Shessore
pz ma/pz kg/pz pz/cassa* ma/cassa* kg/cassa* spessore 30501 SRT 30'5X91Ff F:; i ! 1'31925 21 00 ji i8,5€79 834 85 mmﬁ
120x278 RT LUX 1 3,34 49,50 18 60,05 979 6 mm (X915 RT strutura FLU : 050 88 878 85 mm
120x278 RT SILK 1 3,34 49,50 18 60,05 979 6 mm 80.591.5 AT campitura 2 . - - - - :
. . . profilo metallo 0,5x100 3 - - - - - 8 mm
% * 120 x 278 fornito su cavalletti (18 pz 0 36 pz - carico max) di dimensioni 200x75x156 (PxLxH) cm - Peso kg 160 brick 30,5x30,5RT 6 0,56 7,80 42 23,44 340 -
**120x278 supplied in stand containing (18 pz or 36 pz - charge max). Dimensions cm 290x75x156h cm - Weight kg 160 spigolo 6 - - - - - -
pz ma/pz kg/pz pz/cavalletto™ | ma/cavalletto™ | kg/cavalletto™ spessore ang/est spigolo 4 - - - - - -
120x278 RT LUX 1 3,34 49,50 18 60,05 1051 6 mm " - .
2028 RTLX |1 st | s | s | 12010 | 1o | emm " Spessore ere s fondoecio squalene
Epaisseur se rapportant au carreau lisse équivalent
Die Starke bezieht sich auf die entsprechende glatte Grundfliese.
pz/box ma/box kg/box box/plt ma/plt kg/plt spessore
120x120 RT LUX 2 2,88 60,00 20 57,60 1212 9 mm
75x150 RT LUX 1 1,125 24,00 35 39,38 855 9,5 mm
75x75 RT LUX 2 1,125 24,00 42 47,25 1020 9,5 mm
60x60 RT LUX 3 1,08 22,50 40 43,20 912 9 mm
30x60 RT LUX 7 1,26 25,00 40 50,40 1012 9 mm
ottagona 60x60 RT LUX 3 1,069 21,30 40 50,40 1012 9 mm
6x6 tozzetto marmo 4 - - - - - 7,5 mm
75x150 RT 1 1,125 24,00 35 39,38 855 9,5 mm
75x75 RT 2 1,125 24,00 42 47,25 1020 9,5 mm
60x60 RT 3 1,08 23,00 40 43,20 932 9 mm
30x60 RT 7 1,26 25,00 40 50,40 1012 9 mm
mosaico 30x30 RT 10 0,90 16,00 30 27,00 495 -
profilo 0,5x100 3 - - - - - 8 mm
battiscopa TD 7,2x75 LUX 10 7,50 ml 11,00 63 472,50 ml 705 -
battiscopa TD 7,2x75 10 7,50 ml 11,00 63 472,50 ml 705 -
battiscopa TD 7,2x60 LUX 10 6,00 ml 9,00 70 420 ml 645 -
battiscopa TD 7,2x60 10 6,00 ml 9,00 70 420 ml 645 -
gradino 30x60 7 - - - - - -
gradone c/prof.incollato 33x120 LUX 2 - - - - - -
gradone c/prof.incollato 33x150 2 - - - - - -
gradone c/prof.incollato 33x75 2 - - - - - -
gradone c/prof.incollato 33x60 4 - - - - - -
ang/gradone 33x33 4 - - - - - -




GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug RIVESTIMENTO IN PASTA BIANCA . Revétements en péte blanche - weiBscherbiger wandfliesen

Porcelain stoneware Ceramics of Italy COLLECTION White body wall tiles Ceramics of Italy  COLLECTION
Norma di riferimento: EN 14411 (ISO 13006) Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (Ev 0,5% L ! . .

Norme retenue: EN 14411 (IS0 13006) Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (Ev < 0,5%) . Besugznorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Norma di riferimento: EN 14411 (IS0 13006) Allegato L Piastrelle di ceramica pressate a secco (Ev > 10 %) o o

Platten mit niedriger Wasseraufnahme (Ev < 0,5%) . Reference standard: EN 14411 (ISO 13006) Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (Ev < 0,5%) Reference standard: EN 14411 (ISO 13006) Appendix L Dry pressed ceramic tiles (Ev > 10 %) . Norme retenue: EN 14411 (ISO 13006) Annexe L Carreaux céramiques pressés a sec (Ev > 10 %)

Besugznorm: EN 14411 (ISO 13006) Anlage L Trockengepresste keramische Fliesen und Platten (Ev > 10 %)

GRUPPO B Ia GRUPPO Bllla GL

VALORE MEDIO SUPERGRES *
Valeur moyenne . Average rating
REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS Durchschnitt rt B
CARATTERISTICHE TECNICHE . TECHNICAL CHARACTERISTICS NOFMA. Conditions requisés . Geforderte eigenschaften Lrohsehnitiowe CARATTERISTICHE TECNICHE . TECHNICAL CHARACTERISTICS | NORMA . NORMS REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS Voo e Aorane g
Caracteristiques techniques . Teknische eigenschaften Normes . Normen SUPERFICIE SUPERFICIE SUPERFICIE Caracteristiques techniques . Teknische eigenschaften Normes . Normen Conditions requisés . Geforderte eigenschaften Durchschnittswert
NATURALE LUX SILK
7ecm<N<15cm N>15cm (UGL) (GL) (UGL)
Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme . According to
Longuer et largeur de cétés . Lange und Breite +04mm +03% +1,0mm Conforme . Gemass Toms<N<15cm N>15cm Conforme . According to
= Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme Gemésg
Rettilineita degli spigoli . Straight < Conf A ding t Longuer et largeur de cotés . Lange und Breite Conforme . CootaeTcTayeT
ettilineita degli spigoli . Straightness o +0,4 mm £03% +0,8mm onforme . According to +04 £03% 10 . %
Equerrage des angles . Kantengeradheit e Conforme . Geméass _ +U,4mm +U5% +1,0mm
= >
ISO 10545-2 E 6
Ortogonalita™ . Rectangularity™ o £ 04 mm £039 “15mm Conforme . According to Rettilineita degli spigoli f =4 :
9 it tumtle +0, +0,3% +1, pt gli spigoli . Straightness ISO 10545-2 o o Conforme . According to
Orthogonalité . Rechtwinkligkeit Conforme . Gemass Equerrage des angles . Kantengeradheit E +0,4 mm +0,3% +0,8 mm Conforme . Gemass
. [
Planarita . Flatness Conforme . According to . . o .
+0,6 mm +0,4% +1,8mm o Ort lita** . Rect larity** Conf A ding t
Planéité . Planitat * Conforme . Gemass ogonalita™ . Rectangularity 9 onrorme . According to
Orthogonalité . Rechtwinkligkeit +0,4mm +03% +1,5mm Conforme . Geméass
Spessore . Thickness Conforme . According to N .
Epaisseur . Stérke IS0 10545-2 +05mm 5% +05mm Conforme . Geméass Planarita . Flatness +0.6mm 040 18 mm Conforme . According to
Planéité . Planitat ' e ' Conforme . Geméass
Assorbimento % d’acqua . Water absorption IS0 10545-3 Ev < 0.5% Conforme . According to
Absorption d'eau . Wasseraufinahme o7 Conforme . Gemass Spessore . Thickness IS0 10545-2 4 0.5mm 4 10% 4 0.5mm Conforme . According to
Epaisseur . Starke ' =R ' Conforme . Geméass
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura Spessore > 7,5 mm |: Sz ;gol\?/ )
Flexion and break resistance 1S0 10545-4 E mm Conforme . According to Assorbimento % d’acqua . Water absorption 150 10545-3 B> 10% Conforme . According to
Résistance a |a flexion et & la force de ropture S 700N Conforme . Gemass Absorption d'eau . Wasseraufnahme o Conforme . Gemass
Biegefestigkeit und Bruchlast Spessore < 7.5 mm N
R > 35 N/mm?
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura
Determinazione della resistenza all’abrasione profonda (porcellanato non smaltato) UGL Conforme Conforme Flexion and break resistance 1S0 10545-4 Spessore > 7.5 mm S>600N Conforme . According to
g?eptscratd‘] Eemgancef(ur:jgla(zed PQrce|al)nbLé(L3L 1SO 10545-6 <175 mm3 Aégo%'dlng to : Aégo%’dlng to Résistance & la flexion et & la force de ropture P =n R > 15 N/mm?2 Conforme . Geméss
ésistance a I'abrasion profonde (gres cérame = nforme . nforme . Biegefestiakeit und Bruchlast
Tiefenverschleissbestandigkeit (unglasierte Feinsteinzeug) UGL) Geméass Geméass 9 9
Risultati delle prove P . .
Determinazione della resistenza all’abrasione superficiale PEI (porcellanato smaltato) GL disponibili in aZenda Dete_rmlnaz!one della resistenza al cavillo L . .
Surface abrasion resistance PEI (glazed porcelain) GL 1S0 10545-7 Classificazione PEI . Classification PEI Tost detals can be Crazlng resistance 150 10545-11 Rlchlesta . Requwed Conforme . Accorq!ng to
Résistance & 'abrasion superficielle PEl (gres cérame émaillé) GL Classification PEI . Klassifizierung PEI - ; - Résistance aux craquelures Requise . Enforderlich Conforme . Gemass
Bestandigkeit gegen Abrieb PEI (glasierte Feinsteinzeug) GL Obtaélﬁgfﬂ’; the HaarriB-Bestandigkeit
Coefficiente di espansione termica lineare tra 20° e 100° C " " o Reazi | f Reaction to fi Classe A1 oppure Alq - Class A1 or A1
Linear thermal expansion 20°C to 100°C Metodo di prova disponibile . Test method Conforme . According to eazione al Tuoco . heaction 1o 1ire - pp 4 i Al
Dilatation thermi ug linéaire entre 20°C et 100°C 150 10545-8 available Conforme Gemésg Réaction au feu . Brendverhalten Klasse AToder Aty - Categorie AT ou Aly - Clase AT o Al
: N ; o 0 éthode d'assai disponible . Prifverfahren verflgbar '
Lineare Waermeqausdehnung zwischen 20°C und 100°C Méthode o i ible . Prifverfah rftigh
. . . . . Metodo di prova disponibile . Test method .
Sg;g;gzeaa%gilléig?t5|dtg rTrgrlr?;l)é;?frren?a'lresrrrwlggrlfatﬁ\slxl/ztcﬁwnsce?bestaendigkeit 150 10545-9 ) .~ available ) Cogfé)r:g%.e/-\lcgg;%gg to Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance IS0 10545-13 Classe GB minimo. Class GB min Conforme . According to
Méthode d'assai disponible . Prifverfahren verftgbar Résistance chimique . Chemikalienbestandigkeit Categorie GB min .Klasse GB min Conforme . Geméass
Resistenza al gelo . Frost resistance 1SO 10545-12 Metodo di prova Zc‘i\i;ﬁggligile - Test method Conforme . According to
Résistence au gel . Frostbestandigkeit Méthode dPassai disponible . Priifverfahren verfiigbar Conforme . Gemass
: : - Classe A1 oppure A1y - Class AT or AT, f : : ; : . P f :
Reazione al fuoco . Reaction to fire a Determinazione della resistenza alle macchie . Resistance to staining . Classe 3 minimo . Class 3 min Conforme . According to
Réaction au feu . Brendverhalten Kiasse Aloder Aly - Caée%):e AT ou Al; - Clabe Al Al-Als Résistance aux taches . Bestandigkeit gegen Fleckenbil 150 10545-14 Clase 3 min . Categorie 3 min Conforme . Geméss
Classe UB minimo (UGL) - GB minimo (GL) UA GA UA
Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance 1SO 10545-13 Class UB min (UGL) - GB min (GL) ULA GLA ULA
Résistance chimique . Chemikalienbestandigkeit Clase UB min (UGL) - GB min (GL)
Klasse UB min (UGL) - GB min (GL) UHA - UHA
Determinazione della resistenza alle macchie . Resistance to staining 1SO 10545-14 Classe 3 minimo . Class 3 min Conforme . According to
Résistance aux taches . Bestandigkeit gegen Fleckenbil Categorie 3 min. Klasse 3 min Conforme . Gemass
Resistenza allo scivolamento . Slip resistance DIN51130 Classificazione R . Classification R R9
Résistance au glissement . Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit Classification R . Klassifizierung R - - Tl e . i . e A A q
* Valori riferiti ai fondi. Le caratteristiche tecniche fanno riferimento al formato nominale delle piastrelle espresso in mm.
o o These values refer to the bottoms. The technical characteristics refer to the nominal size of tiles expressed in mm
goe_ﬁltmente ddl fatttrtlto dlntag'uco ! VETODO Aconrfg_rm‘“i Valeurs se référant aux fonds. Les caractéristiques techniques se référent au format nominal des carreaux exprimé en mm.
D?r?lasm?gc%eer reeiggngsngggﬁzégtamlque BCRA D.M.l. Giugno 1989 n.236 (u > 0,40) ég%or';:ge © - - Werte bezogen auf Grundliesen. Die Angaben beziehen sich auf die NenngréBe der Fliesen in mm. .
Dynamic friction coefficient Geméass
Se non indicato diversamente, i valori delle prove tecniche si riferiscono alla superficie naturale.
Unless otherwise indicated, the values of technical tests refer to the natural surface finish.
gﬁs'fé:‘sztg rfglg Sglvr?ela?nr?:?rtlgtlo%ogcf)f‘laglfi:r:‘ta?\tdI attrito dinamico ( DCOF ) STANDARD Aggc:'f::l)il;mmio Sauf indication contraire, les valeurs des tests techniques se rapportent a la surface naturelle.
Re‘s)\stance au ghssgmem  resistance de frotterent dynamique ANSI A326.3-2017 > 0,42 wet Oonformge ] - - Wenn nicht anders angegeben beziehen sich die Werte der technischen Tests auf die natlrliche Oberflache.
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit - dynamischer reibungskoeffizient Geméass
** Per piastrelle rettangolari che abbiano il lato maggiore L > 60 cm, e rapporto tra i lati > 3,
Capraia - Calacatta - Statuario - Lasa - Marfil la misurazione dell’ortogonalita deve venire condotta solo sul lato corto.
Pure White - Onyx Pearl - Royal Beige For rectangular tiles with longest side L > 60 cm and a ratio length/width LW > 3, the measurement of orthogonality should only be carried out on short edges.
Supreme Dark - Elegant Greige Pour les carreaux rectangulaires qui ont le coté le plus long L > 60 cm, et le rapport entre les cétés > 3, la mesure de I'orthogonalité se fait seulement sur le coté le plus court.
Eroéiotto cgn Ielggherahvariazione cromatica Bei rechteckigen Fliesen, mit der langsten Seite L > 60 cm und einem Seitenverhaltnis von > 3 darf die Messung der Rechteckigkeit nur an der kurzen Seite durchgeflhrt werden.
GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA Ogni prodotto si i er un grado di da prodotto a prodotto, da colore a colore. roduct with a slight chromatic variation \/
Per stonalizzazione s’intende varlazmgne 5| grad i pd . a pi Il DEGRE DE VARIATION CROM/—\‘HQUE Chaque produit est caractérisé par un degré de nuance variable d'un produn al’ aulre el d'une Produit avec une légére variation de couleur M=
couleur & une autre. Par nuance, il faut entendre une variation de la gradallon de couleur entre un carreau et un autre. GRAD DER FARBABWEICHUNG Jedes Produkt kennzeichnet sich durch einen besti Grad an Produkt mit leichter Farbverénderung
der sich von Produkt zu Produkt, von Farbe zu Farbe unterscheiden kann. Unter Marmorierung versteht man den Grad der Farbanderung von Fliese zu Fliese. COLOUR SHADE VARIATION Every product is characterised by colour -shading lhal can vary
from one product to another and from one colour to another. When referring to colour-shading we refer to the chromatic variation of the tile surface. . . . R
Paradiso - Breccia Nera - Orobica Grigia
Prodotto con marcata variazione cromatica
Product with a marked chromatic variation
Produit avec une variation de couleur marquée
Produkt mit deutlicher Farbverénderung
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